
°

¢

°

¢

Copyright © 2017 CPDL

Please forward corrections &cto RichardMix@hotmail.com

Be a- tus- vir qui suf fert-

Be a- tus- vir qui suf fert- ten ta- ti- -

ten ta- ti- o- - - - - - - -

7

o nem,- - ten ta- ti- o- nem,- - qui

Be a- - tus- vir, Be a- tus-

Be a- tus- vir qui suf fert-

C

C

C

C

&

b

b

Ú Ú

Blessed is the man that suffereth tentation:

Palestrina

Motecta festorum totius anni, 1564

In festo confessorum non pontificum

James 1:12
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(Rheims New Testament, 1581)
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